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      JEDNA

      



      Čo to tiahne, čo sa to so mnou tiahne, čo sa to tiahne popri mne? Môj tieň to byť nemôže, prenechala som ho tomu, čo je už za mnou, ten bol po celý čas za mnou, zopárkrát som ho predbehla, nechcel so mnou ísť, nechcel to so mnou ťahať ďalej. Je vôbec možné vrhnúť ho vpred apotom doň odhodlane naskočiť? Môže tieň prelomiť to, čo je za mnou, tým, že ma predbehne? Nemám potuchy. Hovorím sama so sebou, veď nikto iný so mnou nehovorí. Väzím až po krk vo svojom zlyhaní. Väzím vo svojej povinnosti vandrovať, pripomínajú mi moju vandrovnícku povinnosť, poveria ma ňou síce, ale vandrovať ma nenechajú, beztak jej nemôžem stačiť, to sa vie. Ktovie, kto to vie? To je jedno. Nestačím. Komu to nestačím? Kto hovorí, že nestačím svojmu vlastnému životu, že vškole života musím dostať nedostatočnú? Chcela som prísť riadne načas, aby nezbadali, že tu som, aby ma nevyhodili, chcela som sa scvrknúť, ale toto nie je môj čas, nahovárala som si, že nie som ztohto času, že pochádzam zinej časnosti, než je táto, ale nefungovalo to. Dalo by sa aj povedať: som tu načas ivnepravú chvíľu zároveň, som tu teda navyše? Jednou skutočnosťou je skutočnosť času adruhou: ja.


      

      Chcela som zostať, ale zopakovať sa NIE JE možné, tak ako sa nikdy neopakujú dejiny alebo čas, to je obdivuhodné, dejiny sú obdivuhodné, tie to aspoň skúšajú, pokúšajú sa zopakovať zas azas, akoby samy od seba, a, samozrejme, stroskotávajú samy na sebe. Čas ale obdivujem tiež. Nikdy sa nezopakovať, to je výkon! Stále ísť, stále len ísť, dokonca aj hodinky to občas zloží, ani tie nemôžu stále len ísť, niekedy zdochnú ako človek. Sama tiež zaradím na predbiehanie, veď nech sa udeje čokoľvek, pri rozbiehaní sa ešte dá cúvnuť, no vplných otáčkach už nie. Ale povedzte to času! Nikdy nejde späť. Človeku sa síce zdá, že sa niekam vrátil, ale nie je to tak. Dokonca aj minulosť ma predbehne, beží si vpred aja mimovoľne sňou, minulosť je nákazlivá, má nákazlivý úsmev, akeď ju človek míňa, tak ju podľa toho úsmevu azda aj spoznáva aradostne sa ohliadne, akoby bol vítaný, taký milý úsmev, skoro srdečný!, ale to už nie je tá minulosť, ktorú pozná, ktorú predsa dobre pozná, veď pozná iba vlastnú minulosť, márnenie možností, niekto iný má inú minulosť, márni svoje vlastné možnosti, márni svoju vlastnú budúcnosť, svoju si ale musím zmárniť sama. Taká milá minulosť, páčila sa mi, ale keď som ju mala, nevážila som si ju, príde oveľa horšia minulosť, bude sa ťahať ako mesačný tieň cez niečo svetlé, čím som mohla byť ja alebo aspoň tým mesiacom, no neotáčaj sa, je to len minulosť, okolo ktorej prejdeš, veru nie, prejdem okolo svojej budúcnosti, minulosť, okolo tej som vminulosti prechádzala stále, abudúcnosť, ach, budúcnosť, tú som odjakživa dobiehala, už som za ňou, protiklad Achilla akorytnačky, už som za tým, lebo som ju navždy dobehla. Ale ani túto priateľskú minulosť nemôžem zadržať, pokúšam sa bežať vpred, zadržať nasledujúcu budúcnosť, divú smrtku, ktorá nevyhnutne príde, ale nedolapím ju, tesne vedľa aje to pasé, vidíte, presne tak! To je tiež minulosť, ale pokým to zistím, som už ďalej aaj minulosť je oveľa ďalej, hoci vzadu, zmizla za mnou, je jedno, či niečo ľutujem, alebo oplakávam, alebo sa ztoho teším, zmizlo to, je to preč, to niečo je preč, počujem plač, ale nie je nikdy tam, kde som ja, nikdy neplače tam, plače tesne za mnou alebo tesne predo mnou, minulosť plače, pretože je na dne, moja je dokonca ešte väčšmi na dne, ale ako sa od nej vzďaľujem, je stále priateľskejšia amôžem len ľutovať, že si ma nechcela ponechať, môžem to ľutovať spredu dozadu, ale už nie zozadu dopredu, svoju minulosť už nezachytím, tá sa už nevráti, minulosť sa nikdy nepominie, sme účastníkmi tohto behu, ale nie jeho účastinármi, nikoho neurobia spolumajiteľom behu, pretože vrozhodujúcom momente sa človek aj tak niekam zabehne.


      

      Prirodzene, že sa pri tom všetkom možno zabehnúť, máte pravdu, dokonca sa treba zabehnúť!, veď inak by ma minulosť našla, ak by si dala námahu dať sa do hľadania budúcnosti, vktorej by som potom zmizla. Ale minulosť si túto námahu ušetrí, vie, že by to nemalo zmysel. Rýchle predbiehanie môže zase spustiť spätný chod, ale minulosť je stále minulá. Môže prísť inak, prísť znova, môžeš ju sprevádzať, ale minulosť minula. Hádam by bolo možné vzlyhaní objaviť, ako sa dostať ksebe samému, ale už je to minulosťou, bolo by to bývalo možné, ale nebolo to, mám ešte čas si nadbehnúť, ale to mi nepomôže, čas predsa beží stále vlastným tempom bez ohľadu na to, čo robím. Dumám nad tým, ale nepomôže mi to. Nemôžem sa toho vzdať, môžem len pozatvárať dvere, to, čo bolo za nimi, sa ma týkalo, to, čo príde teraz, sa ma týka tiež, ale nepoznám to. No veď to spoznám, ale teraz to ešte nepoznám. Ešte na teba budem myslieť. Ale keď si bola tu aja som na teba nemusel myslieť, lebo si bola predsa tu, tak som myslel len na to, čo nastane, na teba ako na svoju nastávajúcu, na nezmyselný, smiešny čas, ktorý by som bol mohol prežiť bez teba, kým by si sa bola bývala stala mojou nastávajúcou, tešil som sa na to, ale minulosťou sa už viac nemôžem potešiť. Keď som si pomyslel, že toto je teraz, že teraz je tá prítomnosť, že si to ty, moja nastávajúca, tak som bol vyhodený, ach jaj, do minulosti!, nehovorím nič duchaprítomné, hoci sa to ponúka ahoci by som touto duchovnou hodnotou prítomnosti mohol byť celkom dobre práve ja, hoci by som mohol prítomnosti zaplatiť rovnakou mincou, za ktorú ma predala, zradila apredala, ale táto minca dnes už neplatí, lebo je už vminulosti atam platí iná mena, no ani tá nebude platiť naveky, hocako by som si to želal. Pozerám sa na čosi. Pozerám sa. Vidím dvere, na ktorých je napísané kriedou čosi, čo sa bude dať ľahko zotrieť, čosi letmé, čo rýchlo odíde, hovorí sa, že čas letí, nebude však utekať akurát predo mnou, utečie pred všetkým, aj predo mnou, začne sa hromadný útek, vktorom sa už nebudem vynímať, čas predsa predovšetkým uteká, bez strachu, bez náhlenia, bez obáv.


      

      Všetko je preč. Už si nespomínam, že som niečo napísal na dvere, lebo minulosť síce možno poznať, veď som ju zažil, ale čo bolo napísané, vprítomnosti nikdy neplatí. Za to nič nedostanem. Tu sa napíše niečo iné. Úpis kriedou možno vždy celkom ľahko zotrieť, skoro tak ľahko ako človeka. Za to, čo som mával, čo pominulo ešte predtým, ako som to skutočne mal, nedostanem nič, pretože to je iba moja vlastná minulosť, zktorej sa už viac nevynorím, neprekĺznem sám okolo seba do prítomnosti, vktorej sa už potom nebudem vyskytovať. Nájdite si svoju vlastnú minulosť! Na koho som myslel? Na koho? To bolo včera ato je už minulosťou. Aj dnes na teba myslím, ale to je rovnako minulosťou, vokamihu, keď na teba myslím, je tento okamih už minulosťou, okamih, vktorom som na teba myslel, aaj ten, vktorom myslím, akoby som na teba myslel ako na niekoho iného. Tak,teraz kúsok pobehnem auž míňam svoju minulosť, aby som sa mohol pozrieť do vlastnej tváre ako vzrkadle, ale nejde to. Minulosť pominula aja som už niekto iný. Keby som tak vedel, kým som včera bol, ale veď to viem!, spomínam si, kým som bol! Ale to mi nepomôže, lebo keby som bol býval vedel, kým som včera bol, mohol by som sa zajtra, ale nie, zajtrajšok je niečo iné, mohol by som sa už aj teraz len napodobiť. Stal by som sa svojou vlastnou imitáciou. Načo tu mám teda naďalej zotrvávať? Možno ma chceli ako niekoho iného, ale tým by som bol prinajlepšom zajtra alebo pozajtra, vminulosti by som bol nikto. Niktoš včiernej diere času aten pozná len to, čo bolo, hoci nám servíruje to, čo bude. Čas nám dáva dobrovoľne to, čo bude, nemilosrdne nám berie to, čo bolo, berie nám minulosť, hoci neustále míňame to, čo je potom za nami. Keby sme boli bývali vedeli, aká dôležitá raz minulosť bude, pozhoveli by sme aužívali si ju, ale to sa nedá. Nemôžeme inak. Čo je za nami, je za nami. Spýtajte sa času! Potvrdí vám to. Už je to za nami. Nemôžem inak. Musím si sám ukázať cestu, ale aj tá len míňa to, čo minulo. Hoci teraz som tu. Pomôže mi to, však? Nie. Lebo som tu asúčasne aj preč. Keď niekde som, som stále preč. Som pominuteľný, nie, som tu stále ato všetko je teraz preč. Prítomnosti nerozumieme, nerozumieme jej ako tomu, čo bude, ani ako tomu, čo je teraz. Aako tomu, čo je za nami, sa jej väčšinou ani nedá porozumieť. Ani ja nerozumiem. Čo ste hovorili? Nerozumiem vám. Hovorte, prosím, hlasnejšie! Čo ste mali na mysli? Máte na mysli to, čo je za nami? Tak okolo toho som nešiel, ale možno niekto iný, kto ju spoznal, tú lásku. Ja nie.

    


    
      

    

  


  DVA

  



  Jedni vykazujú, iní ukazujú. Toto poukázanie nič nevykazuje, ani odkiaľ sa vzala, ani kam sa uberá. Len preukaz vykazuje, my nevykazujeme nikoho, to by ešte tak bolo. Každému niečo doprajeme. Napĺňame príkazy, preukazujeme výkazy, dokazujeme niečo ľuďom, ktorí by vlastne mali byť vykázaní. Ešte tú úbohú utečenku aj vypískame. Nestačí to. Vietor sa pohráva sám so sebou, aj on si to chce užiť, už, už bude!, už sa urobil, už vzlyká, vzlyká. Niečo tu šramotí. Zdobia nevestu. Rozumiete, čo to znamená, že zdobia nevestu?, aby vyzerala bohatšie aaby jej ktosi pripol cenovku, chápete, aby jej ktosi podstrčil pravdu? Ale za pravdou vždy trčí ešte niekto, za pravdou je vždy nejaká šikovná hlavička, ktorá ju vtom správnom momente zadrží. Apotom vyvstanú otázky. Táto čerstvo vyzdobená nevesta mi má pripraviť raj na zemi, ale pripraví mi iba daňový raj, aj keď vrajskej zemi: bohatá nevesta, ktorej popod závoj podsúvajú privátne donácie, aby nebolo možné sledovať jej kradmé pohyby pod ním. Peniaze sú nevestou. Nevesta nie je bohatá, peniaze sú bohaté, nerobia nikoho bohatým, ony samy sú bohaté, aaj keď majú mnoho odberateľov, je ich dosť na to, aby neschudobneli. Aaby niekto prevzal ich ťarchu.


  

  Peniaze sú záťažou samy osebe. Kam? Kam to ukazuje veterník, ten hravý ľahtikár, raz sem araz tam? Napríklad sem, čo tu vidia, čo na nás tie peniaze vidia? Nič, veď nás ani nenájdu. Tak. Táto nevesta ide do dražby, najprv na ňu ešte treba navešať veľa šperkov, je taká vrtkavá, raz sa pozrie na jedného, potom na druhého, závoj príde navrch až potom, čo teda urobíme, aby bola bohatá alebo aby aspoň bohato vyzerala? Aby sa vydala za väčšiu banku, tú ešte väčšiu banku, vktorej majú úložky len tí, ktorí si ozaj doprajú, ktorí chcú byť dopravení do veľkého domu, aten veľký dom musí po svadbe stáť za nevestou, ktorú zdobia potajomky, skrytú pred všetkými pohľadmi. Nikto ju pred svadbou nemôže uzrieť. Veterníky škrípu vo vetre, niekto ich otáča, točí ako divý, anie je to búrka, týmito veterníkmi jednoznačne niekto točí, niekto to tu poriadne roztáča!, veď sa tu tým točilo, nevidíte? Niekto tu našiel dobrý grif ateraz to škrípe na streche snasadeným štítom, ktorý odradí všetkých, čo nič nemajú, ktorí sú stále na úteku, ktorí si nenájdu krásnu nevestu, ktorí musia ísť ďalej, ktorým sa niekto pohráva so srdcom, vktorých hlavách sa usídlili bludy, nie, ani len to nie, lebo bludy sú prázdnotou samy osebe. Blud je otázkou. Blud je otázkou, ktorú nikto nepoloží. Ostatní, tí bez peknej nevesty, tí musia ísť von do prázdnoty, kde sa snimi pohráva len vietor, inak sa snimi nezahrá nik. Aj nevesta sa teraz obracia, točia ňou vťažkopádnom tanci, vpomalom tanci, aby jej spopod šiat nič nevypadlo. Apotom zrazu dupot, triumfálny pochod. Sukne jej nevkusne špliechajú nad hlavou ako špinavá voda zroztopeného snehu, ako zväzky prútov, zväzky bankoviek, už prichádzajú mastné účty, táto svadba je drahá aešte ju len bude treba zaplatiť, tu sa teraz bude kasírovať aúbohé účty zostanú potom ležať na zemi, kto to vlastne zaplatí? Kto to zaplatí svojím srdcom, okolo ktorého nevesta prepochoduje duniacim krokom do vlastnej ozveny, vpred avzad zároveň?


  

  Zem sa chveje od jej dupotu pri svadobnom tanci, odlietavajú jej šperky,odlietajú vlasy, dupoce ahrkoce, tancuje avalcuje, nevesta tancuje. Vykúka spod závoja, či neskrachuje už teraz. Nie, neskrachuje. To je úplne nemožné. Už ju ani nemali hľadať, ale našli ju, nikto by ju nenechal len tak, veď predstavuje celkové aktíva 1,29 milióna azáväzky 1,43 milióna, táto nevesta sa ešte stále predstavuje svojím starým menom, táto hyper-nevesta, veľmi nervózna nevesta, ktorá má svoje tajomstvá, apreto mohla vidieť Alpy amore alode aautá alietadlá, ale počkajte, prosím! Ešte ju neuvoľnili, nevesta ešte nie je voľná, no čoskoro to príde. Viem, nemôžete sa dočkať, ale musíte! Na nevestu koniec koncov čaká každý, kto nejakú potrebuje. Atu zrazu nevesta vytiahne pohľadávky apredošlá nevesta vytiahne dodatočné pohľadávky na privátnu nadáciu, to je záväzok, ktorý si netreba všímať. Apotom vytiahne nasledujúca nevesta prednostné pohľadávky voči svojmu ženíchovi adodatočné pohľadávky voči bývalému frajerovi, ktorého svojho času vykázala, takto zistia frajeri, že majú fraj!, pohľadávky voči budúcim nevestám, tu už nikto nevie, kto ačo avoči komu pohľadával, len financi tu nemajú čo pohľadávať ačo nahlásiť, veď: nevesta tancuje! To musí financom predsa stačiť, to musí uspokojiť ich pohľadávky, nevesta udupáva parket, tanečný parket, kde tancujú bohaté nevesty asvojich ženíchov metajú naokolo, až to praští.


  

  Členovia predstavenstiev nadácií, ktorí sú sami sebou, ktorí patria sami sebe, pretože im nadácia, ktorou sú, zároveň patrí, nie, pretože sú nadáciou atá im zároveň patrí, nie, naopak, patrí im, apreto sú ňou samotnou, neviem, ako je to vlastne: počuli ste už, že všetko patrí donorom, že banka patrí týmto donorom?, nie, nič som nepočul, toto sa už ale nevolá dobročinná ustanovizeň, volá sa to nadácia, je ich tak veľa, je toho tak veľa, do nadácie, ktorej majiteľov by sme mohli menovať, tak veľa natieklo azase znej vytieklo, istotne, doteraz to sedí, mohli by sme vymenovať ženíchov aaj nevesty poznáme, všetky sa tešia na túto svadbu, veď už to prichádza, prosím, počkajte, už je to tu! Prosím, pomlčte opredmanželskom živote nevesty, pozerajte sa len na jej budúci život, prosím, žite, žite teraz, táto nevesta čaká práve na vás, čaká ačaká. Zatajila všetky svoje deti, financi ich zatajili, ženíchovi ich zatajila, nám všetkým ich zatajila, ale, prosím, to predsa nevadí! Vôbec to nevadí, pretože tí, ktorým ich zatajila, sa sňou oženia aj tak, oto radšej sa sňou oženia, sdieťaťom, ktorým je bohatá nevesta, sa oto radšej oženia, pretože jej bohatstvo im otvára svet dokorán, celý svet, nielen Alpy, nielen Jadran, nielen čosi také hyper-super, nie! Ona im dookola pootvára podiely, táto nevesta sa podieľa na svojom osude, táto nevesta má podiely aotvára ich, zlatíčko sa otvára pre vlastných, otvára nečakané podiely, ktoré ženích síce tušil, ale nezrušil, veď sa chcel silou-mocou ženiť, silou-mocou sa chcel stouto nevestou oženiť, kúpil si nevestu, ale oničom nevedel, videl, ako sa bohatá nevesta naňho usmieva, nachystaná preňho, ale nič nevedel, videl len šperky, videl len vernú žienku doma, atá mu kývala.


  

  Jeho nevesta má oázy, má fatamorgány, má svadobné dary aobetné dary, má daňové oázy asúkromnú nadáciu, vietor sa pohráva sjej rachotiacimi šatami, ale to, čo má pod nimi, nevidí len ten, ktorý si ju teraz zoberie za ženu. Ten vidí len to, čo má na sebe, ale vôbec nevie, čo nevesta má akto ju má, tento ženích je zaslepený anevidí tých, ktorí si chcú sjeho nevestou užiť rovnako ako on, nevidí tých päťdesiat požívačníkov, ktorí si chcú užiť sjeho nevestou, ato sa ešte ani neskončila svadba, nevidí temné územia, ktoré sa otvárajú, nevidí podzemia, do ktorých ho zhodia, nevidí, že tých päťdesiat požívačníkov potom požije aj jeho, nevidí, že si užijú všetci okrem neho, nevidí ich zisky, sníva len osvojom vlastnom zisku, ale kde nič, tu nič!, tu nič. Ženích si už zakrátko neužíva, mnohí si užívajú zaňho, namiesto neho, užívajú si vo veľkom, užívajú si plnými dúškami, spoločnosť si neužíva, ale spoločnosti áno, tie si poriadne užívajú. Tí, ktorí si užívajú stále, si užívajú aj tentoraz, kedy inokedy, keď nie na svadbe! Veľké spoločnosti nepotrebujú stravné poukážky, tie si užívajú len tak, žerú nevestu rovno zpapiera, žerú ju zo svadobných šiat, žerú bohatú nevestu, dcéru, ktorá je bohatou nevestou, mnoho dcér, mnoho podielov aspoločností, ktoré sú všetky bohaté arobia bohatými, aj keď nie práve nás, aj keď ďaleko od nás, aj keď vJersey alebo na Kajmanoch ceriacich sa mohutnými tlamami, na korutánskej Hore sv. Ulricha alebo vúdoliach, vktorých sa preháňajú jachty, dobre poznajúc všelijaké cestičky, hoci to vôbec nie je voda, na čom sa plavia. Ženích tu zostal sprázdnymi rukami. Môže sa pozerať cez prsty, pretieklo cez ne všetko, čo chcel zadržať. Ženích môže svojej neveste už len zakývať. Ostatní mu ju zobrali. Už to tuší, už to vie. Už nemusí hľadať vernú žienku vdome. Ženích chcel nevestu, videl len ju. No nepozrel si poriadne, čo je pod ňou. Tak. Vietor sa teraz pohráva sjeho zbytočným veterníkom. Ten už nepotrebuje. Ženích sa pred svadbou poriadne nepozrel, čo akam by mal strčiť. Nikto mu to neosvetlil. Chcel kúpiť. Chcel kúpiť za každých okolností. Nič nevidel. Táto nevesta sa jednoducho musela vydávať, ale on to nevidel. Vždy klesne na kolená apotom ju bozkávajú, nie ženích, ale tí ostatní, vydávajú nevestu, nie je voľná, je predsa nevesta, už nie je viac voľná, je však tým slobodnejšia, čím viac je nevestou, až teraz sa oslobodila.


  

  Nebolo to tak myslené, ale udeje sa to tak. Jej ženích ju teraz pobozká, ale viac znej nedostane. Nevesta je ziskom. Ale nie pre ženícha. Je hlavnou výhrou. Také niečo sa len tak nedáva zruky, všetko zobrať apotom zablokovať, potom získať blokačný menšinový podiel avšetko zablokovať, nevesta patrí ako blokačný menšinový balík tejto nadácii, aby nečinila žiadne donácie, kým sa nevydá. Donácie činili už iní, iní už sňou splodili nadáciu, táto nevesta tu pekne zostane apozrie si, čo všetko jej patrí. Sedí na kameni apočíta. Nevesta počíta svoje šperky, bohatá nevesta počíta, čo jej patrí, patrí jej blokačný balík na Jadrane, na krásnom Jadrane, krásnom ako tá nevesta, more, more dlžôb, ale keď patrí neveste, má aj ono odrazu nejakú hodnotu amožno ho kúpiť. Áno, Alpy tiež. Ženích si ju uchmatne. Ženích po nej skočí. Tak lacno už žiadnu inú nevestu nedostane.


  

  Smejú sa. Počujem hlasy. Smejú sa. Smejú sa na ženíchovi. Kupuje. Kupuje si bohatú nevestu, aby sám zbohatol. More možno predať akúpiť, Alpy možno predať akúpiť, nadácia má blokačný menšinový podiel atam, kde už niečo také je, sa ktomu ešte aj čosi pridá. Tisne sa kbohatej neveste, od bohatej nevesty závisí predsa všetko. Vjej komore zmizne zisk tejto transakcie, transatlantický zisk?, nie, zisk zpredaja ženíchovi, tomuto ženíchovi, pretože tento pán ženích, domáci pán ženích, ktorý sa zatiaľ nikam nedostal, ten si predsa nezoberie nejakú cudzinku, samozrejme, že nie, ten si zoberie len túto nevestu, tú, ktorú si sám vyvolil. Zisk zpredaja zmizne vneveste, zmizne vsvadobných šperkoch, pod sukňami jasajúcimi očakávanou radostnou predtuchou, pod závojom vzdúvaným čerstvým vetríkom, kde sa všetko stratí, vkytici, do ktorej sa toho veľa zmestí, toho, čo nemožno povedať ani kvetom; zisk sa stratí, nevesta ten zisk zožrala. Nevesta ten zisk vysala. Nenechala ženícha zvíťaziť. Vytrhli ju ženíchovi znáručia. Pod jej sukňami, ktoré už spľasli, vjej závoji, teraz plnom špiny, hniezdia supy bankrotu auž škriekajú, aj ony sa chcú nažrať ato si aj vpravom zmysle slova zaslúžili.


  

  Peniaze, tie šepocú len vkorunách stromov, skoro ich nepočuť, ale predsa sú tu. Už tu nič nie je. Sú preč. Vietor sa pohráva sveterníkom. Vo vnútri sa vietor pohráva so srdcami, ale vonku, tam sa hráme my, tam hráme my, bolo by to pekné, ale hrá sa len pre nás, unás hrá muzika, tu sa hráme so závojom nevesty, ktorý ju prikrýva, nevesta sa prikrýva tak dlho, ako je to len možné, ale potom čosi mizne, mizne pod jej šatami, postupne mizne pod jej šatami všetko. Tak. Je to preč. Nikto nič nezbadal. Nevestine šaty sa vydúvajú, vietor hrá, veterník hore na komíne škrípe zubami, ale čo už môže robiť? Nemôže sa tejto svadbe postaviť do cesty, bohatá nevesta je predaná. Neprezraďte to. Len to, prosím, neprezraďte! Nevesta je predaná ato, čo sa za ňu nadobudlo, aký bol zisk, konečne nejaký zisk!, zmizne pod jej šatami, konečne zisk, veterník sa už hrá len sám so sebou, hrá sám na sebe adolu, dolu sa obchoduje. Dolu práve zatvárajú predajný stánok. Otúto nevestu už nikto nestojí. Dolu, tam sa čapuje. Nie,na dlh nenalievame. Teraz už vieme, prečo apre koho nevestu zdobili! Pre jej ženícha, ktorý sa nevedel dočkať ateraz bude čakať navždy. Vietor sa hrá so svojimi zväzkami bankoviek, ktoré strká neveste pod sukňu, starý dedinský zvyk, nevesta sa raduje, dostáva stále viac anemusí nič vracať, musí sa sama darovať, nie, nie darovať, musí sa draho predať aaj je predaná, nie, je kúpená, zrumenená si popráva šaty, ktoré sa jej mierne nadvihli, vidno niečo?, nie!, ani ramienka podprsenky?, nie, to všetko zostane pod nevestinými šatami, investori ju obchytkávajú, veď majú predsa užívacie práva, ale už nie nadlho, kto má užívacie práva, ten si nemusí užívať hneď, no môže si užívať neskôr. To, že má pravdu, mu zďaleka nepomôže, lebo užívať si vždy môžu tí druhí. Ženích si neužíva. Neužíva si auž ani nemlčí, ale to mu vôbec nepomôže. Nevesta prekročí prah, svadba je už dávno dohovorená, inak by ju predsa nezdobili, keby táto svadba nebola bývala už dávno dohovorená! Aha? Tak prečo otom ja nič neviem? Prečo potom neviem, kto tú nevestu vyzdobil? Ale čo! Nerobte okolo toho taký cirkus! To sa neoplatí. To sa oplatí len iným ekvilibristom, ktorých nepoznáte aktorých ani nemusíte spoznať.


  Táto svadba bola dohovorená už dávno, táto svadba bola dohovorená už predtým, ako sa objavili záujemcovia. Inak by predsa nebolo záujemcov, nemalo by zmysel nevestu zdobiť, keby svadba nebola hotovou vecou, vopred uzavretou vecou. Išiel by vari ženích vposlednej chvíli zložiť donáciu, keby nebolo nadácie? Ženích by hádam aj odskočil, keby nebolo istej nadácie, vktorej by podpora nevesty nebola bývala zabezpečená vprvom rade finančnými príspevkami! Nie, on oničom nevedel avžiadnom prípade by ani neodskočil. Ten by predsa nikdy neodskočil! Ani keby mu vyzliekli poslednú košeľu, ani tak by neodskočil. Videl predsa tú krásu, ktorá sa pohráva skaždým srdcom, čo sa jej dotkne, abol zaslepený. Ženích bol oslepený. Nevestu mu podstrčili. Skrásou je to ťažké, pretože ju vidí každý, anapriek tomu mu ju podstrčili. Veno sa prehýrilo. Všetci hýria. Veno. Čo venuje nevesta? To všetko musí ešte stanoviť svadobná zmluva, inak človeka okašlú. Inak ten kšeft sbohatou nevestou nevyjde, keď nadácia nechytí toho, kto sa potkne už pred svadbou. Všetko sa zachytí. Všetko sa zachytí vnadáciách. Niekam to predsa musí ísť. Musí to zostať tu, len to nesmie byť vidieť. Ženích by to mal vidieť, ale to, čo vidí on, nikdy nie je pravdivé. Veď sa pozerá vždy inam. Nepozerá tam, kde je svinstvo. Nepozerá tam, kde sú prachy. Nepozerá na prach aštrk, vidí len peknú širokú cestu, ktorú znich možno vyrobiť. Všetko sa zametie pod stôl.


  

  Nevesta tu sedí aprežiera sa. Nevesta je obrovská. Táto nevesta je pre ženícha tučnou korisťou. Veď ten ani nič iné nemôže chcieť. Všetko je dohodnuté. Nadácia venuje závoj asama sa pod závoj aj schová. Viac miesta tam už nie je. Nadácia sa využije na spustenie závoja. Sobáš je dokonaný. Nevestu niekto vyhral. Ošetria sa zvýhodnené úvery abudú sa naďalej podporovať, oto sa teraz postará sama nevesta. Táto naša nevesta je svojou vlastnou výhrou. Je svojou vlastnou hlavnou výhrou. Dostane všetko. Výhra navždy zostane vdome. Výhra navždy zostane vdome, to je na vývesnom štíte, ktorý naň nasadili. Každá nevesta je plný zásah do čierneho. Kto by nechcel zasiahnuť nevestu, ktorá by potom patrila len jemu? Nevesta je korisťou. Nevesta je vykorisťovaná. Jej smiech sem dolieha ako výstrely zpištole, ktoré už nikto necíti. Nevesta sa blíži, tacká sa sem skrytá pod závojom, vidno ju až po svadbe. Potom sa strhne závoj, ale všetko, čo bolo pod ním, je už dávno preč. Nevesta bola vydaná. Nikto sa jej na nič nepýta. Nikdy sa ma na nič nevypytuj, hovorí ženích, vskutočnosti je ale práve on tým, kto stále kladie otázky. Ale už je neskoro. Veľmi neskoro. Nevesta už povedala svoje „áno“. Nevesta už odpovedala. Nevesta vystrčila zdaňovej oázy jedno rameno. Ženích je plný túžby. Keby ste len mohli vidieť, ako túži! Veď už nevidí okolo seba nič okrem svojej nevesty!


  

  Veru tak. Nikdy to nepostretne chudobného. Aon by nikdy nestretol chudobnú. Chudobní sa stretávajú, ale to nevidno, nik sa otom ani nedozvie. Ich dcérka je bohatá nevesta! Až teraz sa prizriem tejto žene pozornejšie, táto dcérka je bohatá nevesta. Srdečne blahoželám. Dieťa sa dostalo pod čepiec. Toto dieťa je bohatou nevestou apod čepcom sa, žiaľ, úplne stratilo. Nikto nechce byť korisťou anikto nedokáže sledovať jej stopu, nikto nedokáže sledovať stopu tejto koristi na úteku, nikto ju nedokáže prenasledovať, nikto nevie, koho prenasledovať. Srdečne blahoželám.
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